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See the notice on TED website

490908-2026 - Hange
Poola – Koolitusteenused – Organizacja wyjazdowego szkolenia dotyczącego komunikacji i 
współpracy w zespole
OJ S 135/2026 16/07/2026
Hanketeade – lihtsustatud kord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Województwo Warmińsko-Mazurskie
E-posti aadress: zamowienia@warmia.mazury.pl
Hankija õiguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Organizacja wyjazdowego szkolenia dotyczącego komunikacji i współpracy w zespole
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest kompleksowa organizacja dwudniowego 
wyjazdowego szkolenia dotyczącego komunikacji i współpracy w zespole dla pracowników 
Urzędu Marszałkowskiego Województwa Warmińsko-Mazurskiego w Olsztynie wraz z usługą 
polegającą na zapewnieniu zaplecza szkoleniowego, usługi gastronomicznej oraz noclegu ze 
śniadaniem (dla minimum 120 a maksymalnie 170 osób).
Menetluse tunnus: 55fa9e7f-9f29-4290-b90a-4685e8ed3dd3
Sisemine tunnus: ZP.272.1.81.2026
Menetluse liik: Avatud
Menetluskorra kirjeldus: Przedmiotem zamówienia są usługi społeczne wymienione w 
załączniku nr XIV do dyrektywy 2014/24/UE

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 80500000 Koolitusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 80510000 Spetsialistikoolitus, 55120000 Hotelli konverentsiteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Olsztyński (PL622)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Zgodnie z art. 139 ustawy Pzp, Zamawiający najpierw dokona badania i oceny 
ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia. 2. Wykonawca nie jest 
obowiązany do złożenia wraz z ofertą oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Pzp. 3. Zamawiający zażąda oświadczenia, o którym mowa w ust. 2 wyłącznie od 
Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona. 4. W przypadku wspólnego ubiegania 
się o zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w ust. 2, składa każdy z 
Wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw wykluczenia.
Õiguslik alus: 

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/490908-2026
mailto:zamowienia@warmia.mazury.pl
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Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Ze względów 
technicznych Zamawiający podał powód wykluczenia: Naruszenie obowiązków określonych w 
podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym. Podstawy wykluczenia zostały 
opisane poniżej. 1. O udzielenie zamówienia mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy nie 
podlegają wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp. 2. Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu w okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 5, jeżeli udowodni 
Zamawiającemu, że spełnił łącznie przesłanki określone w art. 110 ust. 2 ustawy Pzp. 3. O 
udzielenie zamówienia mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu na 
podstawie art.7 ust.1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego. 4. O udzielenie zamówienia mogą się ubiegać Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 2022/576 z 
dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) Nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na 
Ukrainie. 5. Wykonawca podlega wykluczeniu z postępowania, jeżeli wykona zamówienie z 
udziałem podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w 
rozumieniu dyrektywy 2014/24/UE, o których mowa w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 2022
/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) Nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10% wartości zamówienia.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Organizacja wyjazdowego szkolenia dotyczącego komunikacji i współpracy w zespole
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest kompleksowa organizacja dwudniowego 
wyjazdowego szkolenia dotyczącego komunikacji i współpracy w zespole dla pracowników 
Urzędu Marszałkowskiego Województwa Warmińsko-Mazurskiego w Olsztynie wraz z usługą 
polegającą na zapewnieniu zaplecza szkoleniowego, usługi gastronomicznej oraz noclegu ze 
śniadaniem (dla minimum 120 a maksymalnie 170 osób).
Sisemine tunnus: ZP.272.1.81.2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 80500000 Koolitusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 80510000 Spetsialistikoolitus, 55120000 Hotelli konverentsiteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: nie dotyczy

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Olsztyński (PL622)
Riik: Poola
Lisateave: Wykonawca zapewni obiekt hotelowo-konferencyjny poza granicami Olsztyna w 
odległości drogowej do 120 km od siedziby Zamawiającego ul. Emilii Plater 1, 10-562 Olsztyn.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 28/08/2026
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Kestus: 2 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 300 000,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Lisateave: 1. Ze względów technicznych wskazano datę początkową 28.08.2026 r. 2. 
Faktyczny termin wykonania zamówienia: w ciągu 2 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jednak 
nie później niż do dnia 30 października 2026 r. 3. Zamówienie częściowo finansowane z 
funduszy UE: Pomoc Techniczna programu Fundusze Europejskie dla Warmii i Mazur na lata 
2021–2027 (FEWiM). 4. Ze względów technicznych wskazano w pkt 5.1.9. "Kryteria 
kwalifikacji - Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia". Zamawiający nie określa 
warunków udziału w postępowaniu.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena – znaczenie kryterium – 60%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Doświadczenie trenerów – znaczenie kryterium – 40%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/warmia.mazury
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 88 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 04/08/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem platformy zakupowej pod adresem: 
https://platformazakupowa.pl/pn/warmia.mazury
Lisateave: Ze względów technicznych wskazano ważność oferty - 88 dni, oferta musi 
zachować ważność do: 30.10.2026 r.
Lepingutingimused: 

https://platformazakupowa.pl/pn/warmia.mazury
https://platformazakupowa.pl/pn/warmia.mazury
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Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 
1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 4. Na 
orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 5. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. 6. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 7. Szczegółowe informacje dotyczące 
środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp. 8. 
Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Województwo Warmińsko-
Mazurskie
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Województwo Warmińsko-Mazurskie

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Województwo Warmińsko-Mazurskie
Registreerimisnumber: 7393890447
Osakond: Departament Zamówień Publicznych
Postiaadress: Emilii Plater 1
Linn: Olsztyn
Sihtnumber: 10-562
Riik – jaotus (NUTS): Olsztyński (PL622)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Karol Orłowski
E-posti aadress: zamowienia@warmia.mazury.pl
Telefon: +48 895219841

mailto:zamowienia@warmia.mazury.pl
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Internetiaadress: www.warmia.mazury.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/warmia.mazury
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/warmia.mazury
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Faks: +48 224587800
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 9c1ad5b6-b6fa-4961-9736-d8a596ad944d  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade – lihtsustatud kord
Teate alaliik: 20
Teate saatmise kuupäev: 15/07/2026 09:55:49 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 490908-2026
ELT S väljaande number: 135/2026
Avaldamise kuupäev: 16/07/2026

http://www.warmia.mazury.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/warmia.mazury
https://platformazakupowa.pl/pn/warmia.mazury
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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